
La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.
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18
-0

3

cm

P kg P’ kg V cmxcmxcm CA L S m2 CS kg/m2

149 250 190 x 95 x 90 300 1,14 394

P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso líquido / Peso  netto

P’: Peso de expedición Expedition Weigh / Poids d’expédition / Peso do expedição / Peso spedizione

V: Volumen de expedición / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do expedição / Volume spedizione 

CA: Contenido agua / Water content / Contenu d’eau / Conteúdo de água / Contenuto acqua

S: Superficie cálculo / Calculation area / Calcul de surface / Cálculo de área / Area de calcolo

CS: Carga suelo / Floor load / Charge du sol / Cargo no solo / Carico di piano

Material / Material / Matériel / Material / Materiale 
Solid Sanycces® 

Color / Colour / Couleur / Cor / Colore

LASS011R7024

Slate grey

LASS011R7005

Taupe

LASS011R7006

Moka

LASS011R7047

Pearl grey

LASS011R7030

Concrete

LASS011R1019

Sand

LASS011

White

LASS011R7044

Light concrete

LASS011R1013

Cream

LASS013G

Gold
LASS013S

Silver
LASS013R

Rust

3

8

557 45

146

88
44

180

8 131

40 

 Ø5,2  

G 1 ½“

Incluido / Incluided / Inclus/ Incluído / Incluso

Tubo de descarga flexible, con codo
Flexible discharge tube, with elbow
Tube à décharge flexible, avec coude
Tubo de descarga flexível, com cotovelo
Tubo di scarico flessibile, con gomito

Desagüe cromado incluído  
Chrome plated drain included
Bonde chromé inclus
Dreno cromado incluído
Scarico cromato incluso

Classic
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Preinstalación / Preinstallation / Pré-installation / Pré-instalação / Preinstalacion

SGBN002

Tratamiento antideslizante
Anti-slip treatment
Traitement antidérapant
Tratamento deslizamento
Trattamento antiscivolo

sanygrip

BNACC194

Sifón bañeras
Bathtub siphon
Siphon pour baignoires
Sifão banheiras
Sifone vasca

BNACC159

Grifería Nira 
Nira tap 
Robinet Nira 
Torneira Nira 
Rubinetto Nira 

Opcional / Optional / Optionel / Opciónal / Opzionale Accesorios / Accesories / Accesories / Acessórios / Accessori

Exenta / Freestanding / En îlot / Freestanding / Centrostanza

Exenta / Freestanding / En îlot / Freestanding / Centrostanza

C Agua fría / Cold water / Eau froide / Água fria / Acqua fredda

H Agua caliente / Hot water / Eau chaude / Água quente / Acqua calda

Toma corriente / Power outlet / Prise électrique / Tomada eléctrica / Presa di corrente

Área para griferia Nira / Area for Nira tap / Zone pour robinet Nira / Área para griferia nira / Area per rubinetti Nira 
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